
 

 

22. INTÉZMÉNYEK 

 

1. 31958 R 0001: A Tanács 1958. április 15-i 1. rendelete az Európai Gazdasági Közösség által 

használt nyelvek meghatározásáról (HL B17. szám, 1958.10.6., 385. o.), az alábbi 

módosításokkal: 

 

— 11972 B: A csatlakozás feltételeiről és a szerződések kiigazításáról szóló okmány — a 

Dán Királyság, Írország és az Egyesült Királyság csatlakozása (HL L 73. szám, 

1972.3.27., 14. o.), 

 

— 11979 H: A csatlakozás feltételeiről és a szerződések kiigazításáról szóló okmány — a 

Görög Köztársaság csatlakozása (HL L 291. szám, 1979.11.19., 17. o.), 

 

— 11985 I: A csatlakozás feltételeiről és a szerződések kiigazításáról szóló okmány — a 

Spanyol Királyság és a Portugál Köztársaság csatlakozása (HL L 302. szám, 

1985.11.15., 23. o.), 

 

— 11994 N: A csatlakozás feltételeiről és a szerződések kiigazításáról szóló okmány — az 

Osztrák Köztársaság, a Finn Köztársaság és a Svéd Királyság csatlakozása (HL C 241. 

szám, 1994.8.29., 21. o.). 

AA2003/ACT/II. melléklet/hu 2473 
 



 

 

a) A 1. cikk helyébe a következő lép: 

 

  „1. cikk 

 

Az Unió intézményeinek hivatalos nyelvei és munkanyelvei az angol, a cseh, a dán, az 

észt, a finn, a francia, a görög, a holland, a lengyel, a lett, a litván, a magyar, a máltai, a 

német, az olasz, a portugál, a spanyol, a svéd, a szlovák és a szlovén.” 

 

 

b) A 4. cikk helyébe a következő lép: 

 

  „4. cikk 

 

A rendeleteket és az egyéb általánosan alkalmazandó dokumentumokat a húsz hivatalos 

nyelven kell megszövegezni.” 

 

c) A 5. cikk helyébe a következő lép: 

 

  „5. cikk 

 

Az Európai Unió Hivatalos Lapját a húsz hivatalos nyelven kell közzétenni.” 

AA2003/ACT/II. melléklet/hu 2474 
 



 

 

2. 31958 R 0001(01): A Tanács 1958. április 15-i 1. rendelete az Európai Atomenergia-közösség 

által használt nyelvek meghatározásáról (HL 17. szám, 1958.10.6., 401. o.), az alábbi 

módosításokkal: 

 

— 11972 B: A csatlakozás feltételeiről és a szerződések kiigazításáról szóló okmány — a 

Dán Királyság, Írország és az Egyesült Királyság csatlakozása (HL L 73. szám, 

1972.3.27., 14. o.), 

 

— 11979 H: A csatlakozás feltételeiről és a szerződések kiigazításáról szóló okmány — a 

Görög Köztársaság csatlakozása (HL L 291. szám, 1979.11.19., 17. o.), 

 

— 11985 I: A csatlakozás feltételeiről és a szerződések kiigazításáról szóló okmány — a 

Spanyol Királyság és a Portugál Köztársaság csatlakozása (HL L 302. szám, 

1985.11.15., 23. o.), 

 

— 11994 N: A csatlakozás feltételeiről és a szerződések kiigazításáról szóló okmány — az 

Osztrák Köztársaság, a Finn Köztársaság és a Svéd Királyság csatlakozása (HL C 241. 

szám, 1994.8.29., 21. o.). 

AA2003/ACT/II. melléklet/hu 2475 
 



AA2003/ACT/II. melléklet/hu 2476 
 

 

 

 a) A 1. cikk helyébe a következő lép: 

 

  „1. cikk 

 

Az Unió intézményeinek hivatalos nyelvei és munkanyelvei az angol, a cseh, a dán, az 

észt, a finn, a francia, a görög, a holland, a lengyel, a lett, a litván, a magyar, a máltai, a 

német, az olasz, a portugál, a spanyol, a svéd, a szlovák és a szlovén.” 

 

 b) A 4. cikk helyébe a következő lép: 

 

„4. cikk 

 

A rendeleteket és az egyéb általánosan alkalmazandó dokumentumokat a húsz hivatalos 

nyelven kell megszövegezni.” 

 

 c) A 5. cikk helyébe a következő lép: 

 

„5. cikk 

 

Az Európai Unió Hivatalos Lapját a húsz hivatalos nyelven kell közzétenni.” 

 

 

 

 


